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e, = Configurar aspiradora robot

Sigue las instrucciones paso a paso de la aplicacién Tapo para encender tu robot aspirador, conectarlo a la red Wi-Fi de tu casa y personalizar ajustes como el nombre y la ubicacion.
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Configura tu robot aspirador

° Videos de configuraciéon y mantenimiento: https://www.tp-link.com/support/setup-video/#robot-vacuum

Instala la aplicacion Tapo e inicia sesion. Configurar con la aplicacion Tapo

1. Descarga la aplicacién Tapo desde la App Store o Google Play y, a 2. Abre la aplicacion Tapo, pulsa el icono + y selecciona "Afadir dispositivo".
continuacion, inicia sesién con tu ID de TP-Link. Si no tienes una cuenta, crea Selecciona "Robots aspiradores" y luego tu modelo. Sigue las instrucciones paso
una primero. a paso para completar la configuracién facilmente.

i Downlgad on the 10:58 il 56 - 10:59 il 56 - 10:59 wil 56 -
App Store
< My Home * o ® < Add a Device
}-» GETITON Welcome to Tapo Favorites Al De
Google Play () Add Group
- Indoor Cameras
Smart Hub Robot Vacuum
; Outdoor Cameras
é 25.6°C 50%
@ Femember M ! Doarbells
Temperature Hu
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v
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W Robot Vacuums
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* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar seguiin el modelo del producto, la versién del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



https://www.tp-link.com/support/setup-video/#robot-vacuum
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e+ LiImpleza

Se ofrecen 3 tipos de servicios de limpieza: limpieza de toda la casa, limpieza de habitaciones y limpieza por zonas.

También puede utilizar la limpieza centrada en los muebles, la limpieza con puntero y la limpieza por control remoto para satisfacer mas necesidades de limpieza.
* Limpieza de toda la casa: Limpia toda la casa en modo de limpieza estandar o avanzado.

* Limpieza de habitaciones: Limpie las habitaciones en modo de limpieza rapida o personalizada.

* Limpieza por zonas: Limpiar zonas especificas

* Limpieza centrada en los muebles: Limpie las zonas alrededor y debajo de los muebles.

* Limpieza rapida y sencilla: Dirijase al area designada y limpie.

* Limpieza con control remoto: Utilice el control remoto para controlar el robot aspirador para que se mueva y limpie.




Limpieza completa de la casa

Limpieza estandar de toda la casa Limpieza avanzada de toda la casa
Se sigue el procedimiento de limpieza éptimo y todas las habitaciones se limpian Puedes personalizar la potencia de la aspiradora, los tiempos de limpieza y el nivel
segun las mismas preferencias de limpieza. de agua para cada habitacién y establecer el orden de limpieza para tu hogar.

Standard Cleaning —— Advanced Cleaning —
2

ol = 4 e

Va T

e Standard
© G (]
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Cleaning Order
O Low

o G @ Cleaning Preferences

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Coémo configurar la limpieza avanzada de toda la casa

1. Ve a la pagina de inicio y abre el 2. Toque el icono de cambio para
panel. activar la “Limpieza avanzada”.

3. Personaliza el orden de limpieza
para tu hogar. Recomendamos

limpiar las zonas muy engrasadas,
como la cocina, al final.

16:02 wl5G @

16:03 wil 56 8

X Cleaning Order Save

Standard Cleaning E

ol @
1 Room1
o Standard 2 Room2

© @
3 Room3
0 Low 4 Room 4

£ E— [
& Room5

A ———

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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4. Toca para elegir una habitacién y

personalizar las preferencias de limpieza,

como la frecuencia de limpieza y la potencia de la
aspiradora. Repite el proceso para cada habitacién.

16:03 wll5G .

X Cleaning Preferences Save

Cleaning Prefarences (Room 1)
2
ol { 7]
e Standard
© G &
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5. Pulsa "Guardar" para completar la 6. jListo! Puedes pulsar el botén Iniciar en la
configuracion. pagina de inicio para comenzar a limpiar toda tu
casa con ajustes personalizados.

16:03 il 5G . 16:02 wll 56 8

X Cleaning Preferences < Rub:'t\r'acumn

| L=

Cleaning Preferences (Room 1)
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i
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* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



Limpieza de habitaciones

Limpieza rapida Limpieza personalizada

Sus habitaciones se limpian segun las mismas preferencias de limpieza. Puedes elegir las habitaciones que deseas limpiar, establecer el orden de limpieza y
personalizar las preferencias de limpieza para cada habitacion, luego guardar tu
configuracién de limpieza como un ajuste preestablecido y comenzar a limpiar rapidamente
con un solo toque o comando de voz.

Home Zones

naning Times

2 2
ol @ ol 3
Vacuum Power Vo m Pow
o Standard o Standarg
0 o @ © @
Water L o Wat L f
0O Low O Low
O o [ ¢ e

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Como configurar la limpieza personalizada

1. Pulsa “Personalizado” debajo de “Habitaciones”. 2. Elija el orden de las habitaciones que desea 3. Toca una habitacién para modificar las 4. Dale un nombre a tu preajuste para que te
limpiar. Recomendamos limpiar las zonas muy preferencias de limpieza, como los tiempos de resulte facil identificarlo.
engrasadas, como la cocina, al final. limpieza y la potencia de la aspiradora.

Repita el procedimiento para cada habitacion.

'4 Add Preset Next (4 Add Preset Next & Name Your Preset Save

Morning Cleaning

$ —_— =
T G D
" ; 4 )
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* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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5. jListo! Puedes iniciar la limpieza personalizada rapidamente en la pagina de
inicio y en "Habitaciones" en la pagina de estado. Si has vinculado un asistente
de voz como Alexa o el Asistente de Google, puedes usar tu voz para iniciar la limpieza.

1713 il 66
@

Robot Vacuum &
“ {

....... Juwina Moming € | +cusom =
1h13
v 47 m?

|

Smart Cleaning »

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Limpieza de zonas

1. Toca para agregar zonas y ajustar el tamafio de las zonas a limpiar. 2. Desliza hacia arriba para modificar las preferencias de limpieza. Y toca el botén
Iniciar para comenzar a limpiar areas especificas.

16:06 wll 56 8

2
ol ¢ =
] nk f
< Standard
© G @
¢ G ]
—— ———
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 10
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Limpieza rapida y sencilla

Dirige el robot aspirador a la ubicacion o habitacion especifica que necesite limpieza.

1. Mantén pulsado el mapa para acceder a los controles rapidos. 2. Elige las acciones que quieras.
« Dirigete a esta ubicacion: Dirigete a la ubicacion designada.
« Limpie esta zona: Dirijase al lugar designado y comience la limpieza puntual.
« Limpieza "XXX": Ve y limpia la habitaciéon designada.

16:02 wll 56 8

Go to this location

Clean this arma

Clean Room 2

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Limpieza centrada en los muebles

Solo tienes que tocar el mueble en el mapa para empezar a limpiar rapidamente la zona del mueble y sus alrededores. El robot aspirador también puede limpiar debajo de los muebles.

1. Ve a “Mapa > Editar mapa > Muebles” para afiadir muebles al mapa segun tu 2. Toca el mueble en el mapa, toca "Limpiar XXX" y ajusta el tamafio del area que deseas
casa. Consulta la seccién Ahadir muebles para obtener instrucciones. limpiar. Repite los pasos para cada mueble adicional. Luego, toca el botén Limpiar para

comenzar la limpieza.

16:36 il 56 8 16:37 w56 0
¢ My Robot : < My Robot

.. 100

o 4]

H i B - &

. s ) e

e J Moo Tones
(4 Edit Map
& S a
-
Furndure Cleaning Batate Map
Map Management Dewction
S —— ———— ———  —
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 12
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Limpieza del control remoto

Con el control remoto, puedes dirigir el robot aspirador en diferentes direcciones, como hacia adelante, hacia la izquierda y hacia la derecha.
Ademas, puedes activar la funcién "Activar limpieza" para limpiar tu hogar sin esfuerzo mientras controlas su movimiento.

2. Activa la opcién "Limpieza automatica" para limpiar tu hogar sin esfuerzo mientras

1. Toca los tres puntos y elige "Control remoto".
controlas el movimiento. También puedes pulsar el icono de Ajustes y modificar las

Tenga en cuenta que esta funcién solo esta disponible cuando su teléfono y su robot

aspirador estan conectados a la misma red. preferencias de limpieza en movimiento.

230 wFe 10:418 wil 5G - 15:65 ¢ o 50 ..
< Robot Vacuum 5
5 £ Remote Control p—
] hedule: s
= Cleaning Preferences
(5 Report St ~
rat Spo s
95 Cleaning Lt) Dock
o 2 Maps dfe Standard
= 0 Fo O @
.2 Remote Control
@) Settings
s
LEY]
= i
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* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

V.93 ROSARIO



ot Mapas

El robot aspirador aprende, crea un mapa y se adapta a tu hogar. Acopla el robot aspirador a la base de carga y crea un mapa de tu casa para una limpieza mas inteligente. Tras crear el mapa, puedes editarlo y gestionarlo para

optimizar la limpieza de tu hogar.

Edicién de mapas Gestién de mapas

* Agregar pared virtual + Alfombras de sarna « Bloguear/Desbloguear mapa

« Establecer zonas prohibidas ‘ Agregar muebles

« Establecer la direccién de limpieza

« Sala de fusién * Restaurar mapa

« Dividir la habitacién * Girar el mapa

1
i
1
i
) » Mapa de respaldo
L]
L]
) * Mapa de interruptores

« Sala de edicion




Agregar pared virtual

Crea una barrera invisible que tu robot aspirador no pueda cruzar, lo que lo confinara a un area determinada y evitara que se acerque demasiado a objetos delicados o

peligrosos como las escaleras.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual.

15:37 wll 56 0

Tap rooms v want 10 <hean in order

2. Toca "Muro virtual/Zonas prohibidas" y tendras dos funciones disponibles.

15:37 will 5G 8 15114 ol 5G -

< Live Room X virtual WalliNo-Go Zones®  Save

|
(I
o . =
Map 59
- 5 0 D
Live Room
° - : =
(i} | Virtual Wall! Aoom Carpn
Ne-Oo Tones
[ [% Edit Map _
@ S -,D-‘ E ap to aad B
Fuirmiture Chearing Rotate Mag
Map Management ) [\Il\c:.lnn Wirtual Wall No-Go Zones
————————— S ———
S ———
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 15
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3. Toca “Pared virtual” para agregar paredes
virtuales para que tu robot aspirador no las atraviese.

15114 ol 5G -

X Virtual WallNo-Go Zones(®  Save

&

iy

a0 0 atd

= H

Virtueal Wall No-Ga Zones

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

4. Arrastra los extremos para ajustar la longitud y
la posicion segun sea necesario.

NOTA: La pared virtual no puede atravesar la
estacion de carga.

15:14 wtl 56 -

X Virtual Wall/No-Go Zones ) Save

=

Tap to add

= =

Virtusl Weall No-Go Zones

Virtual wall

o add

H

No-Go Zones

5. Pulsa «Guardar» para aplicar la configuracion

&
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Establecer zonas prohibidas

Agrega zonas rectangulares a tu mapa, lo cual es ideal para mantener tu robot aspirador alejado de comederos de mascotas, alfombras, desorden u otras areas donde tu

robot aspirador tiene dificultades para navegar.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual.

15:37 atl 56 0
< My Robot

Tap rooms v want 10 <hean in order

2. Toca "Muro virtual/Zonas prohibidas" y tendras dos funciones disponibles.

15:37 will 5G 8 15114 ol 5G -

< Live Room X virtual WalliNo-Go Zones®  Save

|
(I
o . =
Map 59
- 5 0 D
Live Room
° - : =
(i} | Virtual Wall! Aoom Carpn
MNe-Oo Tones
[ [% Edit Map _
@ S -,D-‘ E ap to aad B
Fuirmiture Chearing Rotate Mag
Map Management ) [\Il\c:.lnn Wirtual Wall No-Go Zones
————————— S ———
S ———
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 17
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3. Toca “Zonas restringidas” para agregar zonas 4. Ajusta el tamafio y la posicion de los

5. Pulsa «Guardar» para aplicar la configuracion
en areas que deseas que tu robot aspirador evite. rectangulos.

NOTA: La zona restringida no puede pasar por la estacion
de carga y no debe estar demasiado cerca de ella.

15:14 ol 56 - 15:14 il 56 - 15:14 il 56 -
X Virtual WallNo-Go Zones(®  Save X Virtual Walll/No-Go Zones @  Save b4 Virtual Wall/No-Go Zones (3 Iscu
e a @

=

Tap to add

= = = = = =
Virtueal Wall No-Ga Zones

Virtusl Weall No-Go Zones

Virtual wall No-Ga Zones

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacién. Las imagenes son solo para fines ilustrativos



Sala de division, fusion y edicion

Puedes dividir una habitacion en dos habitaciones (Dividir), combinar dos habitaciones adyacentes en una sola habitacién (Fusionar) o modificar el nombre y el color de tus
habitaciones (Editar).

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual. 2. Toca "Habitacion" y veras 3 funciones disponibles para las habitaciones: Dividir,
Fusionar y Editar (el icono Editar junto al nombre de la habitacién en el mapa).

15:37 wll 56 0

165:37 wil 56 0 11:40 Wil 56 @

Loy

Tap rooms you want 10 chean in onder

[
o : =)
2 Map
- A 3 )

e K e 4 3 Virtual Wall! Room Cape!

Update: Jun 28 163 No-Gro Tones - =
Tag On the 100M 8o Modity thes room ame shd color
l [% Edit Map
=] S a
Furniture Cleaning Botate Mg ﬁ] a E
Map Management Dwection Divide Merge

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



Como dividir una habitacién

1. Toca “Dividir” y elige la habitacion 2. Habra una linea que te ayudara a dividir 3. Toca el botén de confirmacién
que deseas dividir en el mapa. la habitacion. Puedes arrastrar los dos para dividir la habitacion en 2 habitaciones.
extremos de la linea para ajustarla.

140 w56 . 1:15 wlsc m 1:15 alscm

=2
o =4
: v
0 bl v
Divide Merge

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Coémo fusionar habitaciones

1. Pulsa “Combinar”.

1140

ol 5G -

2. Elija las habitaciones contiguas y

toque el botén de confirmacién para
fusionarlas en una sola.

me ol 5G -

Coémo editar una habitacion

1. Toca una habitacién en el mapa y luego

toca el icono “Editar” para editar la habitacion.

1M15 il 56 -

Tap on the room 1o modty 1h room rame and odlor

0

Divide

96

Top the hutton 1o mergs rooms.

v

=3

Top on the room to modity the roam neme sod colorn

0 bl

Divide Marge

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

2. Modifica el nombre y elige un color para la
habitacion. Pulsa "Guardar" para aplicar los

cambios.

X

Marmno
Cal Room
Living Roam Hadhwriry Cloant
T'a Room ¥'s Hoima Btusdy
Show Mote v
Color

| |
N 4
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Gestionar alfombras

Afade zonas alfombradas al mapa y personaliza las preferencias de limpieza para dichas zonas. Puedes configurar tu robot aspirador para que evite, pase por encima o limpie
las alfombras.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual. 2. Toca "Alfombra" para agregar/editar alfombras y administrar tus
preferencias de alfombras.

15:37 wll 56 0 16:37 wll 560 16:40 wll 56 .
< g < Live Room 2 X carpet®
R Ao ) it Carpet Preferences
(6]
Mo

(o
o . S
i Map 69
- = 2C] B
° L L:"? I Vietual Wall foam Carpet S
L Mo Jun 28 1€ No-Go Tones
[ [% Edit Map Yo 15 8
& = o ;
8 B
Furmiture Cleaning Botate Map
Map Management Dwection Fectangle Carpet Roam Carpat
S ——— A ———————————

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



Cdémo agregar/editar alfombras

* Pulsa «Alfombra rectangular» para afiadir una alfombra a tu mapa.
Ajusta el tamafio y muévela a la posicion que desees. Pulsa «Guardar».

16:40 wil 56 - . 16:41 wil 5G - |
X campet® X carpet® [seve]
Edit Carpet Preferences Edit Carpet Preferences |

LAY
AR

= B B

Rectangle Carpel Room Carpet Rectangle Carpat Room Carpat

* Pulsa «Alfombra» y elige las habitaciones donde quieres colocar
la alfombra. Pulsa «Listo» para aplicar la configuracion.

16:41 il 5G -

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Como cuidar las alfombras Refuerzo de alfombra

1. Pulsa “Preferencias de alfombras” 2. Toque un area de la alfombra y personalice Cuando esta activada, aumenta

después de afadir alfombras. las preferencias de limpieza. automaticamente la potencia de succién en un
nivel durante la limpieza de alfombras para
una limpieza mas profunda.

16:41 il 5G - 16:42 il 5G -

16:41 wil 56 =
¥ Carpet(® Save b4 Carpet(® Save * Carpet® Save
Edit Carpet Preferences Edit Carpet Prelerences Edit Carpet Prafer
& 4 4 « Sin limpi
& < & 54 Sin limpieza & 28
El robot aspirador evitara las alfombras. =
Room 3 c_:{ Rpom 3 i i . . Room 3
Si es inevitable, cruzara las alfombras b4

rapidamente.

- Solo aspiradora

El robot aspirara las alfombras pero no

las fregara. Con el accesorio de fregado,
Carpet Boost (3 (:) evitara las alfombras o las cruzara

rapidamente si es inevitable.

It weill move but not clean the carnpet

during cleaning ASpiradOra Yy fregona
El robot aspirador aspirara y fregara las
: < —>  alfombras.
Carpet Boost (2 0 N : wn Only Clean & Mog Carpet Boost (2) (:)
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar seguiin el modelo del producto, la versién del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 24
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Anadir muebles

Afiade muebles al mapa y simplemente toca los muebles en el mapa para limpiar rapidamente el area alrededor y debajo de ellos.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual.

15:37 wll 56 0

My Robot
< - 100%

Tap rooms you want 10 chean in onder

(I
']
U X
2 Map
° - Lt"? :
l [% Edit Map
Map Management

=

Wirtual Wall)
Ne-0o Tores

=]

Furniture

Claning
Dusection

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

wl5G 8

(W

a

Rotatn Mag

2. Pulsa "Muebles", elige los muebles que desees y coldcalos en las
posiciones adecuadas segun tu espacio. Pulsa los muebles para
ajustarlos, moverlos o eliminarlos.

il 5G -

Furniture @ Save

Tap 1o aad furmiture

Single Bed

Double Bed Single Sola Double Sofa

L I




Establecer direccion de limpieza

Puedes configurar una direccién de limpieza especifica para tu robot aspirador. Para limpiar eficazmente las juntas del suelo en suelos de madera o tablones, deja que el robot limpie en la
direccion del suelo. Ten en cuenta que la direccion de limpieza configurada se aplicara a todas las limpiezas.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual. 2. Pulsa "Direccion de limpieza", elige una habitacion y configura la direccion de
limpieza deseada. Pulsa "Guardar" para aplicar la configuracion.

15:37 wtl 56 16:37 mlsc e 16:18 ol 56

< Live Room # ¥ Cleaning Direction (3 Save

(26
"

4
N

ol

Troms oz

(I
o - a
Map
- B /A B =
ipdate Jun 28 () Virtual Wall! Boom Carpet
No-Jo Tones
l [% Edit Map ' Jirection
= =) a & = 1
srmiture Claaning o M Default Horizontal Vertical
Ma 1 Furmnity D.;;‘:{.u:‘ Raotate Map
———————— S ———
—————— A
* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos. 26



Girar mapa

Puedes girar el mapa en sentido horario, antihorario o 180° para adaptarlo a la distribucion real de tu casa.

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual. 2. Pulsa "Girar mapa" y toca para ajustar la orientacién del mapa. Pulsa
"Guardar" para aplicar la configuracion.

15:37 wll 56 0

15:37 wlsc e 09:528 wlsch
2 My Robot :
- 100% : < Live Room /7 X Rotate Map Save
Tap rooms you want (o clean in order e
(6]
Map

(I

© % £

o Map

° - I = i 2
M Update Jun 28 18:37 Virtual Wall! Room Carpet
No-0o Tones
[ [% Edit Map
@ S \D“ Tap 1o rotate the map
s ' cumg | mome i O ) o
Rooms Home -
— —

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Mapa de bloqueo/desbloqueo

Bloquea tu mapa para protegerlo de actualizaciones no deseadas que podrian provocar su pérdida y errores. Para actualizarlo, desbloquéalo desde la lista de mapas.
Asegurese de que su robot aspirador complete una limpieza de toda la casa para obtener un mapa completo.

1. Toca el icono del mapa y toca "Administracion de mapas" para administrar el

2. Pulsa "Bloqueado/Desbloqueado” para bloquear o desbloquear el mapa. Si lo
mapa actual.

desbloqueas, se recomienda hacer una copia de seguridad para evitar perderlo.

15:37 wll 56 0 09:57H wil 5G4 10:078 w864
< e
- 100 < Maps + @ < Maps + ®
P fOoMms - 1 i 4
Your Robat Vacuum will recagnize its location and Yout Rebat Vacuum will recagnize its lscation and
uwitch to the cofrect map. fwilch to the correct map,
(26
M,

Live Room © woi. LMRW

B A
L

,{sjr%g—;;@r s

Troms oz

(I
= x
5 Locked Edit 5 Uniocked Edit
2 Map
° o Live Room Map Backup & Restore Map Backup & Restore

10 the clowd §
nif py isy
v Sverlapping, eccy

d 1ediore them 1o
h as
n the maps

[4 Edit Map

Note: Deloting the map will 5iso dajere ite

Note: Deleting the map will nlsc

backup chati hackup data
Map Management

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



Copia de seguridad/restauracion del mapa

El mapa se actualizara automaticamente al desbloquearlo. Haz una copia de seguridad de tu mapa y restaura la version de la copia de seguridad si surge algin problema, como desalineacién, superposicion o pérdida del

mapa.
NOTA: Cada mapa solo admite una copia de seguridad. Una vez restaurado, el mapa actual se eliminara y las programaciones, tareas personalizadas y acciones inteligentes que hagan referencia a él podrian dejar de estar disponibles.

1. Toca el icono del mapa y toca "Administracion de mapas" para administrar el mapa actual. 2. Pulsa «Copia de seguridad y restauracion del mapa». Pulsa «Realizar copia de seguridad» para

guardar tu mapa actual. La restauracion no funcionara hasta que completes una copia de
seguridad. Pulsa «Restaurar» para usar el mapa de copia de seguridad y reemplazar el mapa actual.

ST wsa i) 09:578 w5 09:58 8 w564
My Robot 2
< o 100 : < Maps + ® 4 Map Backup & Restore @
PESCOIS 1Y, W & ' ‘r Your Robaot Vacuum will recognize its location and Backup of Live Room
switch to the cormrect map g
‘1‘, 151 backup: 08-88
Mag Live Room  Cuie

£ e

5 =

gy o -

-
- 4 2
-~ R
L. .0
Sr—— e an g
(o
Restore Back Up
o ~
& Locked Edit
Map
° o Live Room Map Backup & Restore
pdate: Jun 28 16:37
. Back up the maps to the cloud and réstore them (o
C‘j Edit Map the backun vernion il any issue "
mizalignment or overlapping, eccur in the maps
Mote: Deleting the map will also delete its
backup deta
Map Management
Rooms Home
—— —
—— ——

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Mapa de interruptores

Si tienes varios mapas, puedes alternar entre ellos manualmente. Si quieres limpiar otros mapas, como otros pisos, tendras que cambiar de mapa manualmente. También puedes

activar el cambio automatico para que el robot aspirador reconozca su ubicaciéon y cambie al mapa actual.

Opcidén 1: Cambiar manualmente

Pulsa el icono del mapa y luego el icono de cambio. Elige otro mapa y pulsa "Listo".

15:37 il 56 8
< My Robot
-0
oo want to o

[
—
e x
o Map
° l Live Room 2 =
[ Edit Map
Live Room
Map Management
Hooms Home n
A ——

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.



Opcién 2: Cambio automatico

1. Toca el icono del mapa y toca "Editar mapa" para editar el mapa actual.

15:37 il 5G 8
< My Robot :
LR[S .

Tap rooms you want o chsn i ordor
6]

B
"
- X
5 Map
i
° l Live Room 2 —
Upaiote: 1025 -
[ Edit Map
Map Management
——— ——

2. Active la opcion "Cambio automatico" y su robot aspirador cambiara

automaticamente al mapa correspondiente.

10:298 ol 56 1%
< Maps + @

Auto-Switch O

When enabled, your Robot Vecuum will recognize its
location and switch 19 the correct map

Live Room 2 s

A Locked Edit

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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'-' .« Horarios

&

Programa la limpieza para que tu robot aspirador limpie tu casa con regularidad.
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Agregar horarios

1. Pulsa el icono de menu en la esquina
superior derecha. Pulsa “Horarios”.

141148 il 5G -
My Robot
< -

F3 Schedules

(5 Report
€3 Remote Control

©) settings

e ——————

2. Toca el icono + para afadir
horarios.

17:57 il 5G -
4 Schedules @
- 10:20
L
13:44
v .
20:00

3. Configure la hora a la que su robot
aspirador comenzara a limpiar.

17:57 il 56 -
4 Add Schedule Save
Time 10:00

Cleaning Preferences

©  dbSandard  { Moderate

Alert

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

ROE‘ARIO
SEGURIDAD
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4. Personaliza las preferencias de limpieza segun sea necesario. Elige el tipo de limpieza

que deseas. Pulsa "Listo".

17:57 wll 56 -

< Add Schedule Save

Time 10:00

Cleaning Preferences

o] oo Standard & Moderate

Alert

17:57 wil 56 -
< Cleaning Preferences
Everywhere Cleaning v

Room Cleaning

Standard Cleaning

o] o]
o Standard
[El @
@ Moderate

[N
[ 3

5. Si desea recibir una notificacion
antes de que comience el trabajo de
limpieza, puede configurar la hora de
alerta.

17:67 wll 56 -

Time 10:00
Cleaning Preferences

o dpStandard  { Moderate

Alert

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.

]

6. Elija los dias en los que desea
repetir la limpieza. Pulse “Guardar” para
aplicar todos los ajustes.

1757 il 56 -
< Add Schedule
Time 1000
Cleaning Preferences

©  dpStandard @ Moderate

Alert
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ez, « Control por voz

Empareja tu robot aspirador con Amazon Alexa o el Asistente de Google para controlarlo con simples comandos de voz. Una serie de skills personalizadas de Alexa estan especialmente disefiadas para
controlar facilmente cémo y cuando empezar a limpiar. Disfruta de la comodidad de tener las manos libres.




Control por voz mediante Amazon Alexa y Google
Asistente

Vincula Tapo con Amazon Alexa o Google Assistant, y podras usar tu voz para controlar tu robot aspirador.

1. Ve a "Yo > Servicios de terceros". 2. Elija "Amazon Alexa" o "Google Assistant" y siga las
instrucciones de la aplicacién para completar el proceso de vinculacion.

14178 wil 56 = 14178 wil 56 =

4 Third-Party Services

& Camera Memory

4 Firmware Update O Ao N
3 Nottioations @¢' Google Assistant
g Oudon Sy Samsung SmartThings
[3 Link Tapo with Kasa ° Add to Sir|
(@ Third-Party Services ﬂ IFTTT
88 widgets
$ Tapolabse
( Appearance
Q Help & Feedback
@ About
..

* Las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo del producto, la version del firmware y la version de la aplicacion. Las imagenes son solo para fines ilustrativos.
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Autenticacion

Declaracién de informacion de cumplimiento de la FCC

S

Nombre del producto: Aspiradora robot Tapo
Parte responsable:

TP-Link USA Corporation

Direccion: 10 Mauchly, Irvine, CA 92618

Sitio web: http://www.tp-link.com/us/

Teléfono: +1 626 333 0234

Fax: +1 909 527 6804

Correo electronico: sales.usa@tp-link.com

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual se
puede comprobar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas: * Reorientar o reubicar la
antena receptora.

» Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

+ Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no deberia causar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion no expresamente aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.

Nota: El fabricante no se responsabiliza de las interferencias de radio o television causadas por modificaciones no autorizadas de este equipo. Dichas modificaciones
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podria anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.

Declaracion de exposicién a la radiacion de radiofrecuencia de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF) de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo y su antena no deben ubicarse ni
funcionar junto con ninguna otra antena o transmisor.

“Para cumplir con los requisitos de la FCC sobre exposicion a radiofrecuencia, esta autorizacion se aplica Unicamente a configuraciones méviles. Las antenas utilizadas para este

transmisor deben instalarse de manera que se mantenga una distancia de separacion de al menos 20 cm con respecto a todas las personas y no deben ubicarse ni funcionar junto con ninguna otra

antena o transmisor.”

Nosotros, TP-Link USA Corporation, hemos determinado que el equipo mostrado anteriormente cumple con las normas técnicas aplicables, FCC parte 15. No se ha realizado ningin
cambio no autorizado en el equipo y este se mantiene y opera correctamente.
Fecha de emisién: 09/07/2024
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Advertencia de la marca CE

C€

Este es un producto de clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas adecuadas.

Frecuencia de funcionamiento:

Para la region de la UE/Reino Unido

2400MHZz~2483.5MHz / 20dBm (Wi-Fi)
2402~2480MHz / 10dBm (Bluetooth)

Declaracion de conformidad de la UE

TP-Link declara por la presente que el dispositivo cumple con los requisitos esenciales y demas disposiciones pertinentes de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y
(UE) 2015/863. La declaracion de conformidad original de la UE puede consultarse en https://www.tapo.com/en/support/ce/

Informacién sobre exposicion a

radiofrecuencias Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE (2014/53/UE Articulo 3.1a) sobre la limitacién de la exposicién del publico en general a campos electromagnéticos como
medida de proteccion de la salud.

El dispositivo cumple con las especificaciones de radiofrecuencia cuando se utiliza a 20 cm del cuerpo.
Uso restringido a interiores.

Marca UKCA

UK
CA

Declaracion de conformidad del Reino Unido

TP-Link declara por la presente que el dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes del Reglamento de Equipos de Radio de 2017.

La declaracion de conformidad original del Reino Unido puede consultarse en https://www.tapo.com/support/ukca/
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Declaracién de cumplimiento canadiense
Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico

de Canada. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias.
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

El transmisor/receptor exento de licencia contenido en el presente dispositivo esta conforme con el CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada aplicable a los dispositivos de radio exentos de licencia. La explotacion esta autorizada en dos condiciones siguientes:

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) El aparato debe aceptar todo contacto radioeléctrico conectado, aunque el contacto es susceptible de comprometer su funcionamiento.

Declaracion sobre exposicion a la radiacion:
Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion establecidos por IC para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse a una distancia
minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Declaracion de exposicion a radiaciones: Este equipo
esta conforme con los limites de exposicion a rayos IC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm
entre la fuente del rayo y su cuerpo.

Declaracion de Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Declaraciones de advertencia de Corea:

Aviso de la NCC
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Sustancias restringidas y sus simbolos quimicos

Unidad
Dirigir Mercurio | Cadmio cromo bifenilos polibromados éteres difenilicos polibromados
(Pb) (Hg) (Cd) hexavalente (Cr+6) (PBB) (PBDE)
[ J [ J ([ J [ J o ([ J
_ o ([ J [ J [ J ([ J
_ [ [ [ J [ J ([ J
[ J [ J ([ J [ J [ J [ J
_ [ J [ J [ J [ J [ J
_ [ J ([ J [ J [ J ([ J

1.

2.

Nota 2: EI “ " indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Nota 1: “»” indica que el porcentaje de contenido de las sustancias restringidas no supera el porcentaje del valor de referencia de presencias.

\‘y

MpoaykT ceptudpikoBaHo 3rigHo ¢ npasunamm cuctemmn YKpCEINPO Ha BignoBigHICTb BUMOram HOpMaTMBHUX JOKYMEHTIB Ta BUMOram, Lo

nepen6aveHi YAHHUMM 3aKOHOAaBUYMMU akTaMu YKpaiHu.

il

Explicacién de los simbolos en la etiqueta del producto

Los simbolos pueden variar segun el producto.
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mbolo Explicacion

Para conectar el equipo a la red eléctrica se requiere una unidad de alimentacion desmontable especifica.

Clima tropical

@ Equipos de clase llI

Lea el manual del operador

Equipos de clase Il con conexion a tierra funcional

Corriente alterna

|:| Equipos de clase Il
e
o

[ — tension continua

@'@‘@ Polaridad de los terminales de salida

Voltaje peligroso

1 Solo para uso en interiores

\ Precaucién, riesgo de descarga eléctrica

L3N
Marcado de eficiencia energética

V%3 ROSARIO
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mbolo

Explicacion

Tierra protectora

Tierra

Bastidor o chasis

Conexion a tierra funcional

Precaucion, superficie caliente

Precaucion

Manual del operador

Apoyar

“ENCENDIDO"/*APAGADO” (pulsar-pulsar)

Fusible

Z

Inelcae B —iI—®

El fusible se utiliza en el neutro N

V.93 ROSARIO

43



Simbolo

Explicacion

RECICLAJE

Este producto lleva el simbolo de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Esto significa que debe gestionarse de acuerdo con la

Directiva Europea 2012/19/UE para su reciclaje o desmantelamiento, con el fin de minimizar su impacto ambiental.

El usuario tiene la opcién de entregar su producto a una organizacion de reciclaje competente o al vendedor cuando compre un nuevo equipo eléctrico o electrénico.

Precaucion, evite escuchar a niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Desconexion de todos los enchufes de alimentacion.

metro

Interruptor de construccion de mini-espacio

Cambio de construccion de microespacio (para la version estadounidense)

Interruptor de construccion de microespacio/microdesconexion (para otras versiones excepto EE. UU.)

Interruptor sin espacio de contacto (Dispositivo de conmutacion semiconductor)
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